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- Concluziile Consiliului 
  

 

1. La 9 decembrie 2014, în timpul reuniunii ECOFIN, au fost adoptate următoarele concluzii ale 

Consiliului1: 

 

 „În ceea ce privește Grupul de lucru pentru codul de conduită (impozitarea companiilor), 

Consiliul: 

- salută progresele realizate de Grupul de lucru pentru codul de conduită pe parcursul 

președinției italiene, astfel cum figurează în raportul acestuia (documentul 16553/1/14 

REV 1 FISC 225 ECOFIN 1166); 

- solicită grupului de lucru să continue monitorizarea statu-quoului și a punerii în aplicare 

a lichidării («rollback»), precum și lucrările sale în cadrul pachetului de lucru pentru 

2011; 

- invită Comisia să reia dialogul cu Liechtenstein referitor la regimul fiscal prejudiciabil, 

astfel cum este prevăzut în raport; 

- invită grupul de lucru să continue analiza proiectului de orientări privind sediile 

permanente hibride;

1 Împreună cu raportul referitor la Codul de conduită (documentul 16553/1/14 REV 1) 
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- ia act de acordul la care s-a ajuns cu privire la interpretarea celui de al treilea criteriu 

al codului de conduită în ceea ce privește regimurile fiscale favorabile pentru brevete, 

astfel cum figurează în mandatul existent; 

- subliniază necesitatea de a începe deja în 2015 procesul legislativ necesar pentru 

modificarea regimurilor fiscale favorabile pentru brevete și solicită grupului de lucru să 

monitorizeze acest proces; 

- invită grupul de lucru să informeze Consiliul cu privire la lucrările sale până la 

încheierea președinției letone.” 

 

2. Secretariatul General al Consiliului va introduce următoarea declarație a delegației NL cu 

privire la concluziile Consiliului în procesul-verbal al Consiliului ECOFIN din 9 decembrie 

2014: 

 

„Țările de Jos sprijină pe deplin obiectivul de a opri planificarea fiscală agresivă și de a 

înceta atât regimurile fiscale favorabile pentru brevete/inovații care încurajează transferul 

profiturilor, cât și comerțul cu brevete numai în scopul de a le plasa în cel mai favorabil 

regim fiscal. Prin urmare, Țările de Jos salută propunerea germano-britanică privind 

abordarea bazată pe conexiune în varianta sa modificată și susțin impunerea unor norme mai 

stricte pentru regimurile privind proprietatea intelectuală, printre altele formula pentru 

nivelul de cheltuieli admise (majorare), un sistem de urmărire și localizare și excluderea 

mărcilor comerciale și a marketingului din regimul privind proprietatea intelectuală. 

 

O definiție cuprinzătoare a „activelor de proprietate intelectuală”, ceea ce înseamnă 

cercetare și dezvoltare legată sau nu de brevete, ar contribui la promovarea inovării în UE, 

permițând UE să concureze pe scena mondială în materie de cunoștințe și idei și să atingă 

obiectivele noastre din cadrul Strategiei Europa 2020. Obiectivul UE este acela de a stimula 

inovarea reală, inclusiv inovarea în cadrul IMM-urilor.  Practic, IMM-urile ar fi excluse din 

regimurile fiscale propriu-zise favorabile pentru brevete, deoarece, în multe cazuri, o cerere 

pentru brevete este prea costisitoare pentru IMM-uri. Este evident că IMM-urile dispun de o 

„conexiune” suficientă cu statul membru. O astfel de definiție cuprinzătoare a „activelor de 

proprietate intelectuală” trebuie să fie elaborată în cadrul OCDE. 

 

Pentru Țările de Jos este important ca regimurile privind proprietatea intelectuală să nu fie 

limitate la brevete, dar să poată fi aplicabile și altor inovații derivate din cercetare și 

dezvoltare, cu condiția ca astfel de activități să fi fost certificate de o autoritate publică 

competentă (nu de autoritățile fiscale), astfel încât să poată fi asigurată legătura dintre 

cercetare și dezvoltare, activele de proprietate intelectuală și profituri (urmărire și 

localizare).”    _______________ 
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